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Clase 14 Class 14

Metales preciosos y sus aleaciones; artículos de joyería, 
piedras preciosas y semipreciosas; artículos de relojería e 
instrumentos cronométricos.

Precious metals and their alloys; jewellery, precious and semi-
precious stones; horological and chronometric instruments.

Nota explicativa Explanatory Note

La clase 14 comprende principalmente los metales preciosos y 
ciertos productos de metales preciosos o chapados, así como 
los artículos de joyería y relojería, y sus partes constitutivas

Class 14 includes mainly precious metals and certain goods 
made of precious metals or coated therewith, as well as 
jewellery, clocks and watches, and component parts therefor.

Esta clase comprende en particular: This Class includes, in particular:

- los artículos de joyería, incluidos los artículos de bisutería, 
por ejemplo, el estrás;

- los gemelos de camisa, los alfileres de corbata, los 
pasadores de corbata;

- los llaveros y los dijes para llaveros;
- los dijes en cuanto artículos de joyería;
- los joyeros;
- las partes constitutivas de artículos de joyería y relojería, por 
ejemplo, los cierres y las perlas para joyería, los movimientos 
de relojería, las agujas de reloj, los resortes de reloj, los 
cristales de reloj.

- jewellery, including imitation jewellery, for example, paste 
jewellery;

- cuff links, tie pins, tie clips;
- key rings, key chains and charms therefor;
- jewellery charms;
- jewellery boxes;
- component parts for jewellery, clocks and watches, for 
example, clasps and beads for jewellery, movements for 
clocks and watches, clock hands, watch springs, watch 
crystals.

Esta clase no comprende en particular: This Class does not include, in particular:

- los relojes inteligentes (cl. 9);
- los dijes que no sean para artículos de joyería y llaveros (cl. 
26);

- los objetos de arte que no sean de metales preciosos o 
chapados clasificados en función de la materia de la que 
están hechos, por ejemplo, los objetos de arte de metales 
comunes (cl. 6), de piedra, hormigón o mármol (cl. 19), de 
madera, cera, yeso o materias plásticas (cl. 20), de 
porcelana, loza o cristal (cl. 21);

- ciertos productos de metales preciosos o chapados 
clasificados según su función o finalidad, por ejemplo, los 
metales en hojas o en polvo para la pintura, la decoración, la 
imprenta y trabajos artísticos (cl. 2), las amalgamas dentales 
de oro (cl. 5), los artículos de cuchillería, los tenedores y 
cucharas (cl. 8), los contactos eléctricos (cl. 9), los plumines 
de oro para escribir (cl. 16), las teteras (cl. 21), los bordados 
en oro y plata (cl. 26), las cajas para puros (cl. 34).

- smartwatches (Cl. 9);
- charms, other than for jewellery, key rings or key chains (Cl. 
26);

- objects of art not made of precious metals or coated therewith 
that are classified according to the material of which they are 
made, for example, works of art of metal (Cl. 6), of stone, 
concrete or marble (Cl. 19), of wood, wax, plaster or plastic 
(Cl. 20), of porcelain, terra-cotta or glass (Cl. 21);

- certain goods made of precious metals or coated therewith 
that are classified according to their function or purpose, for 
example, metals in foil and powder form for use in painting, 
decorating, printing and art (Cl. 2), dental amalgams of gold 
(Cl. 5), cutlery (Cl. 8), electric contacts (Cl. 9), pen nibs of 
gold (Cl. 16), teapots (Cl. 21), gold and silver embroidery (Cl. 
26), cigar boxes (Cl. 34).
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